COMPARNIA DE CARGA PESADA TUNDAYMETALS S.A

EL PANGUI-ZAMORA CHINCHIPE-ECUADOR
TELEFOND 25300548

El Pangui, 15 de octubre de 2017
Sefiores. -
DELEGADO DE LA SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS
Loja.-

De mis consideraciones:

La Compafiia de Carga Pesada TUNDAYMETALS S.A, de la ciudad de -El
Pangul, Parroquia de Tundayme, se digna concurrir comedidamente ante
su autoridad con la finalidad de apelar a vuestra sensibilidad, para que
conceda la autorizacién y se pueda inscribir en al SGper Intendencia de
compafiias al accionista que queda inscrito en el libro de acciones y
accionistas con fecha 15 de octubre de 2017, como detalio a continuacién:

Sra. Norafma Maricela Narvaez Marin  Sr. Braulio Alcibar Jimenez Chuva
cc.- 1900761006 cc 1400252217
CEDENTE CESIONARIO

Sr. Mario Gustavo Guartatanga Panama
Cc 1900333707
ESPOSO DE LA CEDENTE

Con sentimiento de consideracion y estima, me suscribo de usted.
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CARTA DE TRASPASO DE ACCIONES
E1 Pangui, 15 de octubre de 2017

Me permito comunicarie que con fecha 15 de oclubre de 2017, he cedido mis acciones a ia sefiora MARIA
DOLORES JIMENEZ QUEZADA.

La cantidad de 25 acciones con todos los derechos y deberes que llevan incorporados, ol (los) siguiente (s)
certificado (s):
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2500 | Nacional | SR BRALUIO ALCIBAR
JIMENEZ CHUVA

CON POOER SRA. 1400C€125T
MARIA DOLORES
SR.  MARKD

GUSTAVO
GUARTATAN

GA PANAMA

Hago de su conocimiento lo anterlor para que $e sirvan realizar el traspaso correspondiente en su Registro de
Acciones y accionistas y extender el (los) respectivo (os) certificado(s) 8 nombre del nuevo propletario de las
acciones amiba detalladas.

Sin otro particular, nos suscribo de ustedes,
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En la ciudad de NEWARK , ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, 8 los veinte y tres dias del mes de

julio del dos mil doce, ante mi, MARCELA RIVADENEIRA VALLEJO Cénsul del Ecuador ¢n esta

ciudad, comparcce BRAULIO ALCIBAR JIMENEZ CHUVA mayor de edad, de ascionalidad

ECUATORIANA, de estado civil casado(a), con domicilio en NEW JERSEY, con eédula numero

1400252217, legalmente capaz a quien de conocer doy fe, libre y voluntariamente, cn uso de sus

legitimos derechos, confiere PODER GENERAL, generalisimo, smplio y suficiente, cual en derecho

se requiere a favor de su cdnyuge MARIA DOLORES JIMENEZ QUEZADA, con céduia de

ciudadania niimero 1400361257, domicilisdo en GUALAQUIZA, MORONA SANTIAGO, Repiblica

del Ecuador, para que en su nombre y representacién intervenga ante cuslquier nutoridad judicial,

administrativa, piblica semi-piblica o privada del Ecuador, celebre contrutos, realice, entre otros, los

siguientes actos, sin que la enumeracién limite las atribuciones del apoderado: a) administre fodos los

bienes muebles e inmuebles presentes y futuros; b) adquiera en lo posterior, a cualquier titulo legal, -
toda clise de bienes muebles e inmuebles; ) compre, venda y enajene, permute o hipoteque bienes

muebles 0 inmuebles o los dé en anticresis: scepte, ceda o venda derechos y acciones hereditarios;
cancele v levante todo tipo de gravimenes como: patrimonio familiar, hipoteca, y otros; d) suscriba
contratos de arrendamiento, cobre los cinones arrendaticios y extienda recibos de cancelacidon de los
mismos; ¢} reciba 0 dé dinero a mutuo, anticresis o en depdsito, a cuslquier titulo, aceptandolo o
constituyendo hipoteca, prende u otras acciones; f) cobre judicial o extrajudicialmente o perciba todos
los créditos que adeuden. recibe el dinero o valores que recuude, confiera recibos, otorgue
cancelaciones v finiquitos; g) abra cuentas corrientes o de ahorros en bancos, mutuslistas,
asociaciones, cooperativas de ahorros y de erédito en ¢l Ecuador y las administre; h) de existir cuentas
anteriores, retire dinero, total o parcialmente, deposite, solicite préstamos, inclusive a personas
particulares, quedando facultado para que en garantia de estos préstamos, constituya hipoteca sobre los
bienes inmuebles de propiedad del (14, los, las) mandantes; i) realice toda clase de trimites ante cl
Institeto Fcuatoriano de Seguridad Social, encaminados n cobrar pensiones, obtener préstamos
hipotecarios o quirografirios o el reconocimicnto de sus derechos; j) efectie ante el Servicio de Rentas
Internas todos los trimites que requicra el poderdante; k) gire cheques, libranzas, letras de cambio,
pagarés y en general todos aquelios documentos que constituyen titulos ejecutivos, los cobre, endose,
acepte 0 proteste; 1) intervenga en cualquier negocio comercial, industrial, agricola o minero y en todo
lo permitido por las leyes ecuatorianas; m) suscriba escrituras plblicas y celebre toda clase de
contratos con arreglo a las leyes ecuatorianas; n) dé en venta y perpetua enajenacion bienes muebles,
como vehfculos de propiedad del poderdante, ademas ponga prohibicion de venta y recupere la
tenencia de los bienes muebles ¢ inmuebles; o) en caso de inmueble de propiedad horizonral, autorice
la compra de la alicuota de derechos y acciones en el terreno y mas bicnes comunes del condominio,
autorice tambien la hipoteca de la cuota de los bienes comunes o del local adquirido, para que sc
adhiera al reglamento intemo de copropiedad o para que pacte con los conddéminos el reglamento de
copropiedad o la sociedad colectiva civil o se someta &l reglamento de propiedad horizontal dictado
por el ejecutivo; p) realice los trimites relacionados con la construccién, modificacién, ampliacion del
edificio en la propiedad del (la-los-las) poderdante(s) , solicite, obtenga los permisos respectivos para
ese efecto; q) pars que firme toda clase de escrituras piblicas de compras, ventas, hipotecas, etc,



haciendo las veces del mandante ante bancos, mutualistas, cooperativas. ete., sin limitacion alguna y
sin que este documento sea tachado de invilido. Para la ejecucion de este Poder ¢l mandatario estd
facultado a contrutar los servicios peofesionales de un Abogado en libre egjercicio de la profesion para
que represente a(l-la-los-las) poderdante(s) en todo tramite, ante autoridades judiciales del Ecuador,
quedando el Abogado nombrado en calidad de Procurador Judicial, de conformidad con lo dispuesto
en las leyes correspondientes. (El o 1a o los o las) poderdante(s) confiere(n) todas lus atribuciones de
procuracidn judicial constantes en la seccion segunda del Codigo de Procedimiento Civil Codificado
ecuatoriuno, inclusive fas de delegar totl o parcialmente este poder a cualquicr owra persona o a un
Abogado con fines de procuracion judicial, especialmente las tipificadas en e! articulo 44 del citado
cuerpo legal, a fin de que no sea la falta de autorizacion la que obste el fiel cumplimiento de este
mandato. Quien haga las veces de apoderado(a) se obliga, en su ejecucion, a cumplic con las
disposiciones tipificadas en [os articulos 45, 46 y 47 del Céd;godehowdimimmCMICodiﬁmdo El
presente mandato se mantendrd vigente mientras el(la los,las) poderdante(s) no lo revoque(n) ni
necesitard(n) de un nuevo poder.- Hasta aqui la voluniad expresa del(la o los o las ) mandante(s), Para
elowrgnmimtodem?oda%eulsecmpﬂammtodoslonogtdmoalegalesyle{doquzfue
por mi integramente al (a a 0 & los o a las) otorgante(s), se ratific{d-aron) en su contenido, aprob(é-
aron) todas las partes y firm(d-aron) conmigo al pie de la presente, en la ciudad y fech antes
indicadas, de lo cual doy fe.~
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